Anleitung RT PG_3250_SPK7:_  08.04.2008 8% Uhr Seite 1

@ Navod k pouziti = i [ g | I'l [= I I®

Generator

@ Navod na obsluhu
Elektricky generator

S

Art.-Nr.: 41.523.23 l.-Nr.: 01017 RT-PG 3250

o



Anleitung RT PG_3250_SPK7:_ 08.04.2008 8$ Uhr Seite 2




Anleitung RT PG_3250_SPK7:_ 08.04.2008 8$ Uhr Seite 3
n E 3|1 32 33 34 35 18 19 20

Aa‘




Anleitung RT PG_3250_SPK7:_ 08.04.2008 8$ Uhr Seite 4




Anleitung RT PG_3250_SPK7:_  08.04.2008 8% Uhr Seite 5

Obsah

1. Bezpecnostni pokyny

2. Popis pfistroje

3. Pouziti podle ucelu ur€eni

. Technicka data

. Pfed uvedenim do provozu

. Obsluha

. Citéni, udrzba a objednani nahradnich dilti
. Likvidace a recyklace

. Plan vyhledavani chyb

© o0o~NO® O A



Anleitung RT PG_3250_SPK7:_  08.04.2008 8% Uhr Seite 6

A\ Pozor!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatieni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/je ulozte,
abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud
predate pristroj jinym osobam, predejte s nim
prosim i tento navod k obsluze/bezpecnostni
pokyny. Nepfebirame zadné ru¢eni za $kody a Urazy
vzniklé v dlisledku nedodrzovani tohoto navodu k
obsluze a bezpecnostnich pokyn(.

Objasnéni stitkl s pokyny na pfistroji (obr. 14)

1. Pozor! Precist si navod k obsluze.

2. Pozor! Horké dily. Udrzovat odstup.

3. Pozor! Béhem plnéni paliva odstavit motor.

4. Pozor! Neprovozovat v nevétranych prostorach.

1. VSeobecné bezpecnostni pokyny

® Na generatoru nesmi byt provadény zadné
zmény.

® Na udrzbu a jako pfisluSenstvi smi byt pouzivany
vyhradné originalni nahradni dily.

® Pozor: nebezpedi otravy, spaliny nesmi byt vde-
chovany.

@ Déti nepoustét do blizkosti generatoru.

® Pozor: nebezpedi popaleni, nedotykat sevyfuko-
vého zafizeni a hnaciho agregatu.

® Pokud se pohybujete v blizkosti pfistroje,
pouzivejte vhodnou ochranu sluchu.

® Pozor: Benzin a vypary benzinu jsou lehce
zapalné, resp. vybusné.

® Generator nikdy neprovozovat v nevétranych
mistnostech. PFi provozu v dobfe vétranych pro-
storach musi byt spaliny odvadény vyfukovou
hadici pfimo ven. Pozor: také pfi provozu
vyfukové hadice mohou unikat jedovaté spaliny.
Kvuli nebezpeci pozaru nesmi byt vyfukova
hadice nikdy namifena na hoflavé latky.

® Nebezpedi vybuchu: generator nikdy neprovozo-
vat v prostorach s lehce zapalnymi latkami.

® \/yrobcem prednastaveny pocet otacek nesmi
byt zménén. Mohlo by dojit k poskozeni
generatoru nebo pfipojenych pfistrojd.

® Béhem transportu musi byt generator zajistén
proti pfevraceni a posunuti.

® Generator umistit minimalné 1 m od budov nebo
pripojenych pristroj.

® Generator umistit na bezpeéném, rovném miste.
Vyvarovat se otaceni nebo naklanéni nebo
zmény stanovisté béhem provozu.

® P¥i dopravé a doplfiovani paliva motor vzdy
vypnout.

® Dbat na to, aby pfi plnéni nadrze nebylo palivo

vylito na motor nebo vyfuk.

® Generator nikdy neprovozovat za desté nebo

snézeni.

® Na generator nikdy nesahat mokryma rukama.
® Chrante se pred nebezpec¢im zplsobenym

elektrickym proudem. Na volném prostranstvi
pouzivejte pouze schvalené a radné oznacené
prodluzovaci kabely (HO7RN..).

® P¥i pouziti prodluzovacich kabeld nesmi jejich

celkova délka u prarezu 1,5 mm? prekracovat 50
m, u prafezu 2,5 mm? 100 m.

® Na nastaveni motoru a generatoru nesmi byt

provadény zadné zmény.

® Opravné a sefizovaci prace smi provadét pouze

autorizovany odborny personal.

® Palivo nedoplnovat, resp. vypoustét v blizkosti

otevieného svétla, ohné nebo vyletu jisker!

® Nedotykejte se zadnych mechanicky

pohybovanych nebo horkych dil(i. Neodstrariujte
zadné ochranné kryty.

® Pristroje nesmi byt vystaveny vihkosti nebo

prachu. Pfipustna teplota okoli -10 az +40°,
max. nadmorska vyska 1000 m, rel. vihkost
vzduchu: 90 % (nekondenzujici).

® Generator je pohanén spalovacim motorem,

ktery v oblasti vyfuku (na protilehlé strané
zasuvek) a vystupu vyfuku vytvari zar. Z ddvodl
popaleni kiize se témto povrchlm vyhybejte.

® U technickych dat uvedenych pod hodnotami

"Hladina akustického vykonu (Lwa)" a "Hladina
akustického tlaku (Lpa)" se jedna o emisni
hodnoty a nemusi tim sou¢asné byt také
bezpe¢nymi hodnotami na pracovisti. Prestoze
existuje korelace mezi emisnimi a imisnimi
hladinami, nelze z toho spolehlivé odvodit, jsou-
li nutna dodate¢na preventivni bezpecnostni
opatfeni nebo ne. Faktory, které mohou ovlivnit
soucasnou, na pracovisti existujici imisni
hladinu, obsahuji délku plsobeni, zvlastnosti
pracovni mistnosti, jiné zdroje hluku atd., napf.
pocet stroju a jinych sousednich procest, a
dobu, po kterou je obsluha hluku vystavena.
Pripustné hodnoty pracovisté se mohou také
odliSovat od jedné zemé k druhé. Tato
informace ma ale presto uzivateli pomoci, aby
mohl Iépe odhadnout nebezpedi a rizika.

® Nepouzivejte zadné elektrické provozni

prostfedky (také prodluzovaci kabely a
konektory), které jsou vadné.

Pozor: Jako palivo pouzivejte vyhradné
bezolovnaty benzin.

o
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/\ VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

N

. Popis pfistroje (obr. 1-5)

Ukazatel zasoby paliva
Vicko nadrze

2 x 230 V~ zasuvky
Zemnici pfipojka

Spoust se zajiStovacem
Voltmetr

Sroub plniciho otvoru oleje
Sroub vypoustéciho otvoru oleje
Pojistka proti nedostatku oleje
10. Za-/vypinac

11. Packa sytice

12. Reverzni startér

13. Palivovy kohout

14. Kola

15. Vodici rukojet

16. Drzak rukojeti

17. Nohy

18. 4 x Srouby M6 x 35mm

19. 4 x pfilozka ohnuta

20. 2 x Srouby M6 x 40mm

21. 4 x pfilozka M6

22.6 x matice M6

23. 2 x matice M10

24. 2 x pfilozka M10

25. 2 x naboj kola

26. 2 x Srouby M10 x 80mm
27. 2 x kli¢

28. Kli¢ s ockem

29. Otevreny kli¢

30. Plnici hadice oleje

31. Plnici nalevka oleje

32. Kli¢ na svicky

33. Cep pro kli¢ na svicky

34. Sroubovak

35. Nahradni uhlikové kartacky

©CENOOTA~WN =

Pristroj je vhodny pro v§echna pouZiti vyzaduijici
provoz na 230 V zdroji stfidavého napéti.
Bezpodmine¢né dodrzujte omezeni v
bezpeénostnich pokynech. U&elem generatoru je
pohon elektrického naradi a zasobovani zdroji
svétla elektrickym proudem. U domacich spotiebicd
zkontrolujte prosim podle Gdajd vyrobce jejich
vhodnost. V pfipadé nejasnosti se prosim obratte na
autorizovaného prodejce.

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle Ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici Skody nebo zranéni v§eho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslinické nebo primyslové pouziti. Nepfebirame
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo priimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

4. Technicka data

Generator: synchronni
Druh ochrany: 1P23
Trvaly vykon P, (S1): 2600 W
Maximalni vykon P, (S2 5 min): 2800 W
Jmenovité napéti U : 2 x 230V~
Jmenovity proud lom: 11,3A

Kmitocet Fom: 50 Hz
Konstrukce hnaciho motoru:
4taktni, vzduchem chlazeny

Obsah valce: 208 cm?®
Max. vykon: 51kW/7PS
Palivo: normalni bezolovnaty benzin
Obsah nadrze: 151
Motorovy olej: cca 0,6 | (15W40)
Spotreba pfi 2/3 zatézi: cca1,8l/h

Hmotnost: 49 kg
Hladina akustického tlaku L, : 72,9 dB(A)
Hladina akustického vykonu L/ nejistota K

92,9 dB (A)/1,42 dB(A)

Uginek cos ¢: 1
Vykonova tfida: G1
Teplota max.: 40°C

7
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Max. nadmorska vyska instalace (n. m.): 1000 m
Svicka: NGK BPR6ES; Champion F7RTC

Druh provozu S1 (trvaly provoz)
Stroj mlze byt s udanym vykonem trvale
provozovan.

Druh provozu S2 (kratkodoby provoz)

Stroj smi byt s udanym vykonem provozovan
kratkodobé. Poté musi byt stroj po urCitou zastaven,
aby se nepfi pustné nezahral.

5. Pred uvedenim do provozu

5.1 Montaz

5.1.1 Montaz kol (obr. 6)

Sroub (pol. 26) nejdfive prostréit prilozkou (pol. 24),
potom kolem (pol. 14) a ndbojem kola (pol. 25). Poté
zavést do otvoru v ramu a zafixovat matici (pol. 23).

5.1.2 Montaz nohou (obr. 7)

Nohu (pol. 17) drzet na ramu tak, jak je vidét na
obréazku 7. Sroub (pol. 18) nejdfive zasunout do
ohnuté pfilozky (pol. 19), poté prostrcit otvorem v
ramu a otvorem v noze (pol. 17) a utdhnout matici
(pol. 22).

5.1.3 Montaz vodici rukojeti (obr. 8/9)

Sroub (pol. 18) nejdfive prostréit drzakem rukojeti
(pol. 16), potom otvorem v ramu a pomoci ohnuté
pfilozky (pol. 19) a matice (pol. 22.) utahnout tak, jak
je znazornéno na obr. 8.

Vodici rukojet (pol. 15) zavést do obou vedeni drzaku
rukojeti (pol. 16) a poté pomoci Sroubu (pol. 20),
matice (pol. 22) a vzdy 2 pfilozek (pol. 21), jedné
vlevo a jedné vpravo, utahnout tak, jak je znazornéno
naobr. 9.

5.2 Elektricka bezpecnost:

® Elektricka pfivodni vedeni a pfipojené pfistroje
musi byt v bezvadném stavu.

® Pripojeny sméji byt pouze pfistroje, jejichz udaj o
napéti souhlasi s vystupnim napétim generatoru.

@ Nikdy generator nespojovat s elektrickou siti
(zésuvka).

@ Délky vedeni ke spotfebic¢tm udrzovat pokud
mozno kratké.

5.3 Ochrana zivotniho prostredi

® Znecistény udrzbovy material a provozni
prostifedky odevzdat ve sbérné uréené pro tyto
Ucely.

® Baleni, kov a plasty odevzdat k recyklaci.

5.4 Uzemnéni

K odvadeéni statickych nabojli je pfipustné uzemnéni
krytu. K tomu pfipojit kabel na jedné strané na
zemnici pfipojku generatoru (obr. 3/4) a na druhé
strané na externi kostru (napf. ty¢ovy zemnic).

Pozor! Pfi prvnim uvedeni do provozu musi byt

naplnén motorovy olej a palivo.

® Prekontrolovat stav paliva, v pfipadé potfeby
doplnit.

® Postarat se o dostatecné vétrani pristroje.

® Ubezpecte se, zda je kabel zapalovani upevnén
na svicce.

® Bezprostiedni okoli generatoru zkontrolovat.

® Eventualné napojeny elektricky pfistroj od
generatoru odpojit.

6. Obsluha

6.1 Spusténi motoru

@ Oteviit benzinovy kohout (obr. 2/pol. 13); kohout
otocit smérem dolu.

® Za-/vypinaé (obr. 1/pol. 10) nastavit do polohy
LON*.

® Packu sytice (obr. 2/ pol. 11) nastavit do polohy |
gl

® Motor spustit pomoci reverzniho startéru (obr.
2/pol. 12); silné zatahnout za rukojet. Pokud
motor nenaskodi, jesté jednou zatahnout za
rukojet. Pozor! Startovaci lanko vzdy pomalu
vytahnout az po prvni odpor a teprve poté rychle
zatdhnout ke spusténi. Po Uspésném spusténi
nenechte startovaci lanko vymrstit zpét.

® Po spusténi motoru posunout packu syti¢e (obr.
2/pol. 11) zpét.

Pozor!

Pfi spousténi reverzacnim startérem muze dojit k
nahlému zpétnému uderu zplisobenému
nasko¢enym motorem a tim ke zranéni ruky. Noste
pfi spousténi ochranné rukavice.

o
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6.2 Zatizeni generatoru
® Provozované pfistroje pfipojit na 230 V~ zasuvky

@)

Pozor: Tyto zasuvky smi byt zatéZovany trvale (S1) s
2600W a kratkodobé (S2) po dobu max. 5 minut s
2800W.

® Generator je vhodny pro pfistroje na stfidavé
napéti 230 V~.

® Generator nepripojovat na domdci sit, tim maze
byt zplisobeno poskozeni generatoru nebo
jinych elektrospotiebict v domé.

Pokyn: Mnohé elektrické pristroje (motorové
pfimocaré pily, vrtacky atd.) mohou mit vétsi
spotiebu proudu, pokud jsou pouzivany za ztizenych
podminek.

6.3 Motor zastavit

® Pred vypnutim nechat generator kratce bézet
bez z4atéze, aby se mohl agregat "dochladit".

® Za-/vypina¢ (10) s klicem uvést do polohy
"OFF”.

@ Palivovy kohout uzavfit.

Pozor! Generator je vybaven ochranou proti
pretizeni.

Tato ochrana odpoji zasuvky (3). Stlacenim ochrany
proti pretizeni (5) mohou byt zasuvky (3) opét
uvedeny do provozu.

Pozor! Pokud by k tomuto pfipadu doslo,
zredukujte elektricky vykon, ktery z generatoru
odebirate nebo odstrante defektni pripojené
pristroje.

Pozor! Defektni ochranu proti pretizeni vyménit
pouze konstrukéné stejnou ochranou se
stejnymi vykonovymi parametry. Obratte se k
tomu na Vas zakaznicky servis.

7. Cisténi, Gdrzba, ulozeni a objednani
nahradnich dil(

Pred Cisticimi a udrzbarskymi pracemi vypnéte motor
a stahnéte ze svicky nastréku zapalovaci svicky.

Pozor: Pristroj okamzité odstavte a obrat’te se

na Vas servis:

® pii nezvyklych vibracich nebo zvucich.

® kdyz se zd4, Ze je motor pretizen nebo ma
prerusend zapalovani.

7.1 Cisténi

® Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlac¢enym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporu¢ujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouZivejte Zzadné
Cistici prostredky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych ¢asti pristroje.
Dbeijte na to, aby se dovnitt pfistroje nedostala
voda.

7.2 Vzduchovy filtr

Dbejte také servisnich informaci na toto téma.

® Vzduchovy filtr pravidelné Eistit, pokud nutno
vymeénit

@ Oteviete obé spony (obr. 10/A) a odstrarite vicko
vzduchoveého filtru (obr. 10/B).

® Vyjméte prvky filtru (obr. 11/C)

@ Na gisténi filtracnich prvkl se nesmi pouzivat
zadné agresivni prostfedky nebo benzin.

® Prvky vycistit vyklepanim na rovné ploSe. P¥i
silném znecisténi umyt mydlovou vodou, poté
vyplachnout istou vodou a nechat na vzduchu
uschnout.

® Montaz se provadi v opaéném poradi.

7.3 Zapalovaci svicka

Zapalovaci svicku poprvé prekontrolujte po 20

provoznich hodinach, zda neni znecisténa a v

pfipadé potreby ji vyCistéte kartdéem z médéného

dratu. Poté provadét udrzbu svicky kazdych 50

provoznich hodin.

@ Otacivym pohybem vytahnéte nastréku zapalo-
vaci svicky.

@ Odstrarite zapalovaci svicku pfilozenym klic¢em
na svicky.

® Montaz se provadi v opaéném poradi.

o
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7.4 Vyména oleje, kontrola stavu oleje (pfed
kazdym pouzitim)

Vymeéna oleje by méla byt provadéna u motoru

zahféatého na provozni teplotu.

@ Pouzivat pouze motorovy olej (15W40).

® Agregat generatoru odstavit na vhodném
podkladu mirné Sikmo opfeny o Sroub
vypoustéciho otvoru oleje.

@ Otevfit Sroub plniciho otvoru oleje

@ Otevrit Sroub vypoustéciho otvoru oleje a teply
motorovy olej vypustit do zachytné vany.

® Po vyte€eni pouzitého oleje Sroub vypoustéciho
otvoru oleje opét zaviit a generator opét rovné
postavit.

® Motorovy olej naplriite az po horni zna¢ku mérky
oleje.

® Pozor: Mérku oleje ke kontrole stavu oleje
nezasroubovat, ale pouze zastr€it po zavit.

@ Stary olej musi byt fadné zlikvidovan.

7.5 Automatika vypnuti pfi nedostatku oleje
Automatika vypnuti pfi nedostatku oleje zareaguije,
pokud je k dispozici malo motorového oleje. Motor
nemuze byt v tomto pfipadé spustén nebo je po
kratké dobé automaticky vypnut. Spusténi motoru je
mozné teprve po doplnéni motorového oleje (viz bod
7.4).

7.6 Objednani nahradnich dild:

PFi objednavce nahradnich dilli je tfeba uvést
nasledujici udaje:

® Typ pristroje

Cislo vyrobku pfistroje

Identifikacni Cislo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych material(, jako napf. kov a plasty.
Defektni souc¢astky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadd. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

10
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9. Odstranéni poruch

Porucha

Pfic¢ina

Opatieni

Motor nelze spustit

Automatika vypnuti pfi nedostatku
oleje zareaguje

Zakarbonovana svicka

Z&dné palivo

Zkontrolovat stav oleje, doplinit
motorovy olej

Zapalovaci svicku vycistit, resp.
vymeénit. Vzdalenost elektrod 0,6
mm

Palivo doplnit / nechat zkontrolovat
palivovy kohout

Generator ma malo nebo zadné
napéti

Regulator nebo kondenzator
defektni

Nadproudovy ochranny vypina¢
zareagoval

Znecistény vzduchovy filtr

Vyhledat odborného prodejce

Stisknout vypina¢ a snizit spotfebi¢

Filtr vycistit nebo vymeénit

11
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe¢nostné
pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody ani
$kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpe¢nostnych pokynov.

Vysvetlenie vystraznych stitkov na pristroji
(obr. 14)

Pozor! Precitat navod na obsluhu.
Pozor! Horlce diely. Dodrziavat odstup.
Pozor! Pocas tankovania vypnut motor.
Pozor! Neprevadzkovat v nevetranych
miestnostiach.

poOp

1. VSeobecné bezpecénostné predpisy:

® Na elektrickom generatore nesmu byt vykonané
Ziadne zmeny.

@ Priudrzbe a ako prislusenstvo smu byt pouzité
vyluéne len originalne nahradné diely.

® Pozor: Nebezpecenstvo otravy, vyfukové plyny
nesmu byt vdychované.

@ Zabrante pristup detom k elektrickému
generatoru.

® Pozor: Nebezpecenstvo popalenia, nedotykat sa
vyfukovej Casti a pohonného agregatu.

® Pouzivajte vhodnu ochranu sluchu, ked sa
nachadzate v blizkosti pristroja.

® Pozor: Benzin a benzinové vypary su lahko
zapalné, resp. vybusné.

® Nikdy neprevadzkujte elektricky generator
v nevetranych miestnostiach. Pri prevadzke
v dobre vetranych miestnostiach sa musia
vyfukové plyny odvadzat pomocou vyfukovej
hadice priamo do vonkajSieho prostredia. Pozor:
Aj pri prevadzke s vyfukovou hadicou mézu
unikat jedovaté vyfukové plyny. Kvoli
nebezpecéenstvu poZziaru nesmie byt vyfukova
hadica v ziadnom pripade
nasmerovana na horlavé latky.

® Nebezpecenstvo vybuchu: Nikdy
neprevadzkuijte elektricky generator
v miestnostiach s lahko zapalnymi latkami.

® \/yrobcom nastaveny pocet otaCok nesmie byt
meneny. Elektricky generator alebo pripojené
pristroje by tak mohli byt poskodené.

® Pocas transportu sa musi elektricky generator

zabezpedit proti Smyknutiu a prevrateniu.
Generator postavit do vzdialenosti minimalne
1m od budov alebo zapojenych elektrickych
pristrojov.

Elektricky generator vyzaduje bezpecné, rovné
miesto. Otacanie a naklapanie alebo
premiestriovanie generatora poc¢as prevadzky je
zakazané.

Pri transporte a tankovani je potrebné vzdy
vypnut motor.

Dbat na to, aby sa pri tankovani nevylialo Ziadne
palivo na motor alebo vyfuk.

Nikdy nepouzivajte generator pocas dazd’a
alebo pri snezeni.

Nikdy sa nedotykajte elektrického generatora
mokrymi rukami.

Chrante sa pred nebezpecenstvami elektrického
prudu. Pri praci vonku pouzivajte len také
predlZzovacie kable, ktoré su na toto pouzitie
uréené a su aj prislusne oznacené (HO7RN).

Pri pouziti predlzovacich vedeni sa nesmie
prekrogit ich celkova dizka pre 1,5 mm?2 50 m,
pre 2,5 mm? 100 m.

Na nastaveni motora a generatora nesmu byt
uskuto€nené Ziadne zmeny.

Opravné prace a nastavovanie smu byt
vykonavané len autorizovanym odbornym
personalom.

Neplnit resp. nevyprazdiovat nadrz v blizkosti
otvoreného svetla, ohna alebo pri tvorbe
iskrenia. Nefajcite!

Nedotykajte sa mechanicky pohybujucich sa
dielov alebo horucich sucasti. Neodoberajte
ochranné kryty.

Pristroje nesmu byt vystavené vlhku alebo
prachu. Pripustna teplota okolia -10 az +40°,
max. nadmorska vyska 1000 m n. m., relativna
vlhkost vzduchu: 90 % (nekondenzujica).
Generator je hnany spalovacim motorom, ktory
vytvara teplo v oblasti vyfuku (na protilahlej
strane zasuviek) ako v oblasti vystupu vyfuku.
Vystrihajte sa blizkemu kontaktu s tymito
povrchmi kvoli

nebezpecenstvu popalenim pokozky.

Hodnoty uvedené v technickych udajoch ako
hladina akustického vykonu (Lwa) a hladina
akustického tlaku (Lpa) predstavuju emisnu
hladinu a nemusia byt taktiez bezpe¢nymi
pracovnymi hladinami. Pretoze existuje suvislost
medzi emisnou a imisnou hladinou, nie je mozné
pouzit ich pre spolahlivé urenie pripadnych
potrebnych dodato¢nych bezpecnostnych
opatreni. Faktory ovplyviujuce aktualnu imisnu
hladinu pracovne;j sily zahffiaju vlastnosti
pracovnej miestnosti, iné zdroje hluku, atd’., ako
napr. pocet strojov a inych suvisiacich blizkych
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procesov ako aj ¢asovy Usek, pocas ktorého je
obsluhujica osoba vystavena hluku. Taktiez sa
mozu pripustné imisné hodnoty odliSovat v
zavislosti na danej krajine. Napriek tomu
poskytuje tato informacia prevadzkovatelovi
stroja moznost, aby uskutoc¢nil lepsie
zhodnotenie ohrozenia a rizika.

® Nepouzivajte ziadne elektrické prevadzkove
prostriedky (ani predizovacie kable Ci
konektorové spojenia), ktoré su defektné.

Pozor: Ako palivo pouzivajte vyluéne
bezolovnaty benzin.

A\ VWSTRAHA!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpisy a
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok uraz
elektrickym prudom, vznik poziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

N

. Popis pristroja (obr. 1-5)

Ukazovatel nadrze

Kryt nadrze

2 x 230 V~ zasuvky
Uzemnovacie pripojenie
Bezpecnostna spust
Voltmeter

Olejova plniaca skrutka
Olejova vypustacia skrutka
Poistka nedostatku oleja
10. Vypina¢ zap/vyp

11. Packa syti¢a

12. Reverzny Startér

13. Benzinovy ventil

14. Kolesa

15. Posuvné drzadlo

16. Drziak posuvného drzadla
17. Podstavcové nohy

18. 4 x skrutky M6 x 35 mm
19. 4 x podlozka ohnuta

20. 2 x skrutky M6 x 40 mm
21. 4 x podlozka M6

22. 6 x matice M6

23. 2 x matice M10

24. 2 x podlozka M10

25. 2 x naboj kolesa

26. 2 x skrutky M10 x 80 mm
27.2 x klu¢

28. Zatvoreny kl'u¢

©CENOOTAWN =
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29. Otvoreny klu¢

30. Plniaca hadica na olej

31. Plniaci lievik na olej

32. Kru¢ na zapal'ovaciu sviecku

33. Cap pre kli¢ na zapalovaciu sviedku
34. Skrutkovaé

35. Nahradné uhlikové kefky

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je vhodny pre také druhy pouzitia, kde je
potrebna prevadzka na 230 V zdroj striedavého
napéatia. Bezpodmienec¢ne dbajte na obmedzenia
v bezpeé&nostnych pokynoch. Ugel generatora je
pohon elektrickych nastrojov a zasobovanie
elektrickym pridom zdrojov svetla.

Pri domacich spotrebi¢och prosim skontrolujte
vhodnost pre pouZzitie v prislusnych Gdajoch
vyrobcu. V pripade pochybnosti kontaktujte
autorizovaného predajcu prislusného pristroja.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odliSné pouzitie pristroja sa
povazuje za nespifajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Generator: synchrénny
Druh ochrany: IP 23
Trvaly vykon P o, (S1): 2600 W
Maximalny vykon P, (S2 5 min): 2800 W
Nominalne napétie U o : 2x230V~
Nominalny prad lom : 11,3A
Frekvencia Fom 50 Hz
Prevedenie hnaci motor: 4 takt chladeny vzduchom
Zdvihovy objem: 208 cm?®
Max. vykon: 51kW/7PS
Palivo: normalny benzin bezolovnaty
Objem nadrze: 151

Motorovy olej: cca 0,6 | (15W40)
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Spotreba pri 2/3 zatazZeni: cca1,8l/h
Hmotnost: 49 kg
Hladina akustického tlaku La: 72,9 dB (A)

Hladina akustického vykonu Ly, / nestalost K
92,9 dB (A)/1,42 dB(A)

Vykonovy faktor cos ¢: 1
Vykonnostna trieda: G1
Max. teplota: 40 °C

Max. nadmorska vyska (n. m. h.): 1000 m

Zapalovacia sviecka: NGK BPRGES; Champion
F7RTC

Druh prevadzky S1 (trvala prevadzka)
Pristroj méze byt trvalo prevadzkovany s uvedenym
vykonom.

Druh prevadzky S2 (kratkodoba prevadzka)
Pristroj méze byt kratkodobo prevadzkovany s
uvedenym vykonom. Potom sa musi pristroj po
urcitd dobu uviest do stavu pokoja, aby sa prili§
neprehrial.

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Montaz

5.1.1 Montaz kolies (obr. 6)

Skrutku (pol. 26) zasurite najskor cez podlozku (pol.
24), potom cez koleso (pol. 14) a naboj kolesa (pol.
25). Nakoniec zavedte cez otvor v rdme a upevnite
maticou (pol. 23).

5.1.2 Montaz podstavcovych néh (obr. 7)
Podstavcovu nohu (pol. 17) pridrzte na rame tak, ako
je to znazornené na obrazku 7. Skrutku (pol. 18)
zasunite najskér cez ohnutu podlozku (pol. 19),
nasledne cez otvor v rame a otvor v podstavcove;j
nohe (pol. 17) a pevne zoskrutkujte s maticou (pol.
22).

5.1.3 Montaz posuvného drzadla (obr. 8/9)
Skrutku (pol. 18) zasunte najskor cez drziak
posuvného drzadla (pol. 16), potom cez otvor v rame
a pevne zoskrutkujte s ohnutou podloZkou (pol. 19) a
maticou (pol. 22) tak, ako je to znazornené na obr. 8.

Posuvné drzadlo (pol. 15) zasunte do obidvoch
vedeni drziakov posuvného drzadla (pol. 16)

a nakoniec pevne zoskrutkujte s jednou skrutkou (pol.
20), jednou maticou (pol. 22) a 2 podlozkami (pol.
21), jednou vlavo a jednou vpravo, ako je to
znazornené na obr. 9.

5.2 Elektricka bezpeénost:

® Elektrické pripojky ako aj pripojené pristroje
musia byt vzdy v bezchybnom stave.

® MOozu sa pripdjat vyluéne len také pristroje,
ktorych Udaj o napati na typovom stitku je
zhodny s vystupnym napétim tohto elektrického
generatora.

® Nikdy nepripajajte elektricky generator na elek-
tricku siet (do elektrickej zasuvky).

@ Dizky privodnych kéblov k spotrebitom musia
byt pokial mozné ¢o najkratsie.

5.3 Ochrana zivotného prostredia

® Znecisteny udrzbovy materidl a prevadzkové
latky odovzdat v zbernom mieste uréenom pre
tento druh odpadu.

® Obalovy materidl, kovy a plasty odovzdat k recy-
klacii.

5.4 Uzemnenie

Na odvadzanie statického naboja je pripustné
uzemnit kryt pristroja. K tomu zapojte jeden kabel na
jednej strane na uzemnovacie pripojenie generatora
(obr. 3/4) a na druhej strane ho spojte s externou
kostrou (napr. tyéovym uzemriovacom).

Pozor! Pri prvom uvedeni do prevadzky musi byt

naplneny motorovy olej a palivo.

® Skontrolovat stav paliva, eventualne ho doplnit

® Postarat sa o dostato¢né vetranie pristroja

® Presvedcite sa o tom, Ze je kdbel zapalovania
spravne umiestneny na zapalovacich svie¢kach

® Posud’te vhodnost bezprostredného okolia
elektrického generatora

@ Odpoijit eventualne pripojeny elektricky pristroj
od elektrického generatora

15

o



Anleitung RT PG_3250_SPK7:_  08.04.2008 8% Uhr Seite 16

6. Obsluha

6.1 Startovanie motora

@ Otvorit benzinovy ventil (obr. 2/pol.13); otocit za
tymto u¢elom ventil smerom nadol.

@ Vypinac zap/vyp (obr. 1/pol. 10) uviest do polohy
zapnutia ,,ON“.

@ Packu syti¢a (obr. 2/pol. 11) uviest do polohy | &
I

@ Nastartovat motor pomocou reverzného Startéra
(obr. 2/pol. 12), za tymto u¢elom silne potiahnut
za rukovat. Ak motor nenastartuje, znovu
zatiahnut za rukovat.
Pozor! Startovacie lanko vytiahnut vzdy pomaly
az po prvy odpor a az potom lanko rychlo
vytiahnut von. Po uskutoénenom nastartovani
nenechajte lanko, aby sa samo vymrstilo spét.

@ Packu sytica (obr. 2/pol. 11) po nastartovani
motora opéat posunut naspat.

Pozor!

Pri Startovani pomocou reverzného Startéra moze
n&hlym spatnym narazom, spésobenym
rozbiehajucim sa motorom, déjst k poraneniam ruky.
Pri Startovani motora noste ochranné rukavice.

6.2 Zatazenie elektrického generatora
® Pripajit prislusné pristroje na 230 V~ zasuvky (3)

Pozor: Tieto zasuvky smu byt zatazené dlhodobo
(S1) s 2600 W a kratkodobo (S2) po dobu max. 5
minut s max. 2800 W.

® Elektricky generator je vhodny pre napajanie
pristrojov na striedavé napéatie 230 V~ fazové.

® Generator nenapajat na elektricku siet v domac
nosti, pretoZze sa tym moze spdsobit poskodenie
generatora alebo inych elektrickych pristrojov v
domacnosti.

Upozornenie: Niektoré elektrické pristroje (motorové
priamociare pilky, vitacky atd.) moézu mat vyssiu
spotrebu elektrického prudu, ked' sa pouzivaju v
stazenych podmienkach.

6.3 Vypnutie motora

@ Elektricky generator nechat bezat kratko bez
zatazenia, predtym nez bude vypnuty, aby sa
mohol agregat "dochladit".

@ Vypina¢ zap/vyp (10) uviest s kli¢om do polohy
vypnutia "OFF".

® Zatvorit benzinovy ventil.
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Pozor! Elektricky generator je vybaveny
ochranou pred pretazenim.

Tato ochrana vypina zasuvky (3). Stlacenim tlacidla
ochrany pred pretazenim (5) je mozné zasuvky (3)
znovu uviest do prevadzky.

Pozor! V pripade, ze déjde k takému pripadu
vypnutia ochrany, redukujte elektricky vykon,
ktory odoberate z elektrického generatora alebo
odstrante defektné pripojené pristroje.

Pozor! Chybné zatazové vypinace sa mozu
vymenit iba za konstrukéne rovnaké zatazové
vypinace s rovhakymi vykonnostnymi tdajmi.
Obratte sa s tym na Vas zakaznicky servis.

7. Cistenie, Gdrzba, skladovanie
a objednavanie nahradnych dielov

Pred akymikol'vek Cistiacimi a udrzbovymi pracami
vypnite motor od svie€ky a odpojte koncovku
zapalovacej sviecCky.

Pozor: Bezodkladne odstavte pristroj a obratte

sa na Vasu servisnu stanicu:

® Pri neobvyklych vibraciach alebo zvukoch
pristroja;

® Ak sazdj, Ze je motor pretazeny alebo ma
chybné zapalovanie;

7.1 Cistenie

® Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vycistite vyfukanim stlaéenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

® Odporuc¢ame, aby ste pristroj Cistili spravidla
vzdy po kazdom pouZiti.

e Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidl; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbaijte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

7.2 Vzduchovy filter

Dodrziavajte k tomu tiez servisné informacie.

® Vzduchovy filter pravidelne Cistit, ak je potrebné
vymenit.

@ Otvorte obidve svorky (obr. 10/A) a vyberte kryt
vzduchového filtra (obr. 10/B).

® Odoberte filtra¢né prvky (obr. 11/C).

® Na distenie elementov sa nesmu pouzivat Ziadne
ostré Cistiace prostriedky ani benzin.

@ Filtra¢né elementy vycistit vyklepanim na
plochom povrchu. Pri silnom znecisteni umyte
v mydlovom roztoku, nakoniec vyplachnite Cistou
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vodou a nechajte vysusit na vzduchu.
@ Opétovna montaz sa uskutoéni v opa¢nom
poradi.

7.3 Zapal'ovacia svieCka

Skontrolujte znecistenie zapalovacej svieCky po prvy

krat po 20 prevadzkovych hodinach a vydcistite ju

v pripade potreby medenou drétenou kefkou. Potom

Cistite zapalovacie sviecky kazdych 50

prevadzkovych hodin.

@ Odoberte koncovku zapalovacej sviecky
otoénym pohybom.

® Odoberte zapalovaciu svieCku pomocou pri-
loZzeného svieCkového kluca.

® Opatovna montaz sa uskuto¢ni v opacnom
poradi.

7.4 Vymena oleja, kontrola stavu oleja (pred
kazdym pouzitim)

Vymena motorového oleja by sa mala uskuto¢nit pri

prevadzkovej teplote motora.

@ Pouzivat len motorovy olej (15W40).

® Agregat elektrického generatora postavit lahko
nakloneny na vhodnej podlozke oproti olejove;j
vypustacej skrutke.

@ Otvorit olejovu plniacu skrutku.

@ Otvorit olejovu vypustaciu skrutku a vypustit teply
motorovy olej do zachytavacej nadoby.

® Po vypusteni starého oleja zatvorit olejovu
vypustaciu skrutku a elektricky generator znovu
postavit rovno.

@ Naplnit motorovy olej az po hornt znacku
olejovej mierky.

® Pozor: Na skontrolovanie stavu oleja
neskrutkovat olejovu mierku ale ju len zasunut na
doraz po zavit.

@ Stary olej musi byt odstraneny podla predpisov.

7.5 Vypinacia automatika pri nedostatku oleja
Vypinacia automatika pri nedostatku oleja sa zapne,
ak sa nachadza prili§ malo motorového oleja. V tomto
pripade sa motor neda nastartovat alebo sa po
kratkom ¢ase automaticky odstavi. Nastartovanie je
mozné az po doplneni motorového oleja (pozri bod
7.4).

7.6 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Uudaje;

@ Typ pristroja

@ V/yrobné ¢islo pristroja

@ |dentifikacné Cislo pristroja

@ Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informéacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prisluenstvo sa skladaju z r6znych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. PoSkodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych uradoch!

8. Likvidacia a recyklacia
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9. Odstranovanie portich
Porucha Pric¢ina Opatrenie

Motor sa neda nastartovat

Je aktivovana vypinacia automatika
pri nedostatku oleja

Zapalovacia sviecka je zanesena

Ziadne palivo

Skontrolovat stav oleja, doplnit
motorovy olej

Vycistit zapal'ovaciu sviecku, resp.
vymenit. Odstup elektréd 0,6 mm

Doplnit palivo / nechat skontrolovat
benzinovy ventil

Generator ma prili§ nizke alebo
Ziadne napétie

Regulator alebo kondenzator je
defektny

Nadpradovy ochranny spina¢
spusteny

Vzduchovy filter je zneCisteny

Vyhladat odborny servis

Stlaéit spinac a znizit spotrebi¢

Vydistit filter alebo ho vymenit
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.
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Stromerzeuger RT-PG 3250

|Z| 98/37/EC D 87/404/EEC
|z| 2006/95/EC |:| R&TTED 1999/5/EC
|:| 97/23/EC |X| 2000/14/EC_2005/88/EC: Lwu =929 dB; Ly, =95dB
P =5,1kW
2004/108/EC [ ] 95/54/EC:
[ ] 90/396/EEC [X] 97/68/EC: elRL*07/685A*2004/26"0100°00
[ ] 89/686/EEC
EN 1?601; EN 55014-1; EN 55012; EN 61000-6-1;
TUV Siid Industrie Service GmbH; KBV VI
gt I ji®
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@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a prévodnich
dokumentt vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&®

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentacie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciasto€né, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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@ Technické zmény vyhrazeny

@  Technické zmény vyhradené

o
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Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pripadé, Ze se rozhodne pristroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto Uc¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim Cisle. Pro uplatiiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodatecny zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého u¢elu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych,
femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni Skody, $kody zpisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
dlvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokynd, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. Skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotfebeni
zpUsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatfiovat béhem dvou tydn( od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylouéeno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pfi uplatnovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobre ulozZte jako dukaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné diivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(i odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
cisle. Pri uplatfovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za $kody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napétie alebo druh pradu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislu§enstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpec¢nostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktiez je vyli¢ené bezné opotrebenie primerané pouZzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakdpeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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